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200308-2026 - Konkursas

Vokietija — Sporto saliy statybos darbai — Rahmenvertrag fur Totalunternehmerleistungen
(Planung und Bau) fiir den Neubau von bis zu funf Sporthallen in Schwerte.

OJ S 58/2026 24/03/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Darbai
1. Pirkéjas
1.1. Pirkéjas

Oficialus pavadinimas: Schwerter Daseinsvorsorge GmbH & Co. KG

E. pastas: m.schubert@stadtwerke-schwerte.de

Pirkejo teisiné forma: Valstybiné jmoné, kontroliuojama regioninés valdZios institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bustas ir komunaliniai patogumai

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Rahmenvertrag fur Totalunternehmerleistungen (Planung und Bau) fir den
Neubau von bis zu finf Sporthallen in Schwerte.
Apradymas: Die Schwerter Daseinsvorsorge GmbH & Co. KG ("Auftraggeber") beabsichtigt,
bis zu funf Sporthallen zu errichten. Hierzu schreibt der Auftraggeber einen Rahmenvertrag fur
Totalunternehmerleistungen aus. Die auf Grundlage des Rahmenvertrags zu vergebenden
Einzelauftrage umfassen Totalunternehmerleistungen (Planung und Bau) zur schlUsselfertigen
Errichtung der Sporthallen.
Proceduros identifikatorius: bd4348d0-1909-4e69-a1b2-cdac9bae7cf1
Vidaus identifikatorius: SDV_Rahmenvertrag Sporthallen
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45212225 Sporto saliy statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Schwerte
Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YVCM9ZJ# Der Auftraggeber wird zur
Auswahl der Bewerber bzw. Bewerbergemeinschaften in 3 Stufen vorgehen: 1) Formelle
Prifung des Teilnahmeantrags, 2) Uberpriifung der Eignung des Bewerbers bzw. der
Bewerbergemeinschaft anhand der in der Bekanntmachung genannten
Eignungsanforderungen, 3) Auswahl der Bewerber, die die Eignungskriterien am besten
erfullen: Der Auftraggeber wird zur Abgabe eines Angebotes die Bewerber bzw.
Bewerbergemeinschaften auffordern, die die Eignungsanforderungen am besten erfullen
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(Ranking). Er behalt sich vor, nur die besten drei Bewerber aufzufordern, auch wenn mehr
Bewerber die Eignungsanforderungen erfullen. Fur das Ranking bewertet der Auftraggeber die
eingereichten Referenzen. Die Bewertung erfolgt da-bei in einem relativen Vergleich der
Bewerber miteinander. Bei der Wertung der technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit im
Hinblick auf die eingereichten Referenzen gilt: Je mehr und besser die eingereichten
Referenzen mit den zu vergebenden Leistungen vergleichbar sind, desto mehr Punkte erhalt
der Bewerber. Die Vergleichbarkeit richtet sich nach den in dieser Bekanntmachung
genannten Merkmalen / Besonderheiten. Von Vorteil ist dabei, wenn eine Referenz mdglichst
viele der genannten Merkmale/Besonderheiten umfasst. Maf3geblich sind die unter Ziffer 5.1.9
im Kriterium "Referenzen zu bestimmten Arbeiten" genannten Angaben und Nachweise.
Hierbei handelt es sich um Auswahl-, nicht um Zuschlagskriterien. Bewerber werden gebeten,
Ruckfragen zum Teilnahmeantrag ausschlieRlich Gber die in Ziffer 5.1.11 genannte Website
einzureichen. Der Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf der in Ziffer 5.1.11
genannten Website anonymisiert zur Verfligung stellen. Bewerbungen fur Teilleistungen sind
nicht mdglich. Fragen kdnnen bis 7 Kalendertage vor Ablauf der Teilnahmefrist gestellt werden.
Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:
Sukciavimas:
Korupcija:
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:
Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:
Nemokumas:
Likvidatoriaus administruojamas turtas:
Sustabdyta verslo veikla:
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Sunkus profesinis nusizengimas:
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje:
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg:
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

5. Pirkimo dalis
5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: Rahmenvertrag fur Totalunternehmerleistungen (Planung und Bau) fir den
Neubau von bis zu funf Sporthallen in Schwerte.

200308-2026 Page 2/9



ApraSymas: Die auf Grundlage des Rahmenvertrags zu vergebenden Leistungen umfassen
Planungs- und Bauleistungen als Totalunternehmer zur schlisselfertigen Errichtung von
Sporthallen in Schwerte nebst Freianlagen und gegebenenfalls erforderlicher
Ruckbauarbeiten. Der Auftraggeber beabsichtigt, einen Rahmenvertrag mit einem
Rahmenvertragspartner zu schlielen, der auf Grundlage des Rahmenvertrages Planungs-
und Bauleistungen fur Sporthallen (drei Einfeldsporthallen und zwei Dreifeldsporthallen) als
Totalunternehmer erbringt. Der Auftraggeber ist zum Abruf der Leistungen innerhalb der
vierjahrigen Laufzeit des Rahmenvertrags berechtigt, aber nicht verpflichtet. Der
Rahmenvertrag ist begrenzt auf die erforderlichen Leistungen, um bis zu funf Sporthallen zu
errichten. Der geschatzte Auftragswert aller auf Grundlage des Rahmenvertrages zu
erbringender Einzelauftrage betragt ca. 23,0 Mio. EUR. Der Rahmenvertragspartner
ubernimmt auf Grundlage eines jeweiligen Einzelauftrages die vollstandige Planung,
einschliellich aller erforderlichen Fachplanungen, sowie die schlisselfertige Errichtung der
jeweiligen Sporthalle nach den funktionalen und qualitativen Vorgaben des Auftraggebers. Die
Bauausfuhrung umfasst samtliche Bauleistungen, einschlie3lich der ErschlieBung des
Grundstucks, soweit diese nicht durch Dritte erbracht werden. Weitere Informationen zu den
Sporthallen sind der Projektbeschreibung zu entnehmen, die Uber die in Ziffer 5.1.11
genannten Website abrufbar ist.

Vidaus identifikatorius: SDV_Rahmenvertrag Sporthallen

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45212225 Sporto saliy statybos darbai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 45210000 Pastaty statybos darbai

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Schwerte
Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Galiojimas: 4 Metai

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Batina nurodyti pasitlyme
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: 1. Bewerber werden gebeten, Ruckfragen zum Teilnahmeantrag
ausschliel3lich Gber die in Ziffer 5.1.11. genannte Website einzureichen. Der Auftraggeber wird
alle Fragen und Antworten auf der in Ziffer 5.1.11. genannten Website anonymisiert zur
Verfugung stellen. Bewerbungen fir Teilleistungen sind nicht méglich. Fragen kénnen bis 7
Kalendertage vor Ablauf der Teilnahmefrist gestellt wer-den. 2. Ausreichend ist die Abgabe
des Teilnahmeantrages in Textform (§ 126b BGB) Uber das in Ziffer 5.1.11 genannte
Vergabeportal. Nahere Informationen stehen auf der Startseite des in Ziffer 5.1.11 genannten
Vergabeportals zur Verfiigung. Zur Formwahrung muss die Teilnahmeerklarung die Firma des
Bewerbers/ des bevollmachtigten Bewerbergemeinschaftsmitglieds ausweisen. Eine
Unterschrift oder Signatur ist nicht erforderlich. Bewerber werden gebeten, im
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Teilnahmeantrag einen Ansprechpartner mit Namen, Adresse, E-Mail, Telefon- und
Faxnummer zu benennen. Die gesamte Kommunikation zwischen Auftraggeber und
Bewerbern findet ausschliellich Uber das in Ziffer 5.1.11 genannte Vergabeportal statt. Der
Auftraggeber wird alle Fragen und Antworten auf dem in Ziffer 5.1.11 genannten
Vergabeportal anonymisiert zur Verfugung stellen. 3. Mehrfachbewerbungen als
Einzelbewerber sowie als Mitglied einer/mehrerer Bewerbergemeinschaften (BG) sind nicht
zuldssig. Soweit mehrere Unternehmen im Rahmen der Vergabe miteinander kooperieren (z.
B. Uber ein gemeinsames Tochterunternehmen, als Nachunternehmer oder im Rahmen einer
BG), behalt sich der Auftraggeber vor, Nachweise dafur zu fordern, dass die Kooperation als
Ganzes sowie die Teilnahme der einzelnen Unternehmen an der Kooperation zulassig ist,
insbesondere keine unzuldssige wettbewerbsbeschrankende Abrede getroffen wurde. Flr
jeden Teilnehmer der Kooperation ware dann zu begriinden, inwieweit sein Entschluss zur
Teilnahme an der Kooperation eine im Rahmen von zweckmalfligen und kaufmannisch
vernunftigen Handelns liegende Entscheidung ist, z. B. weil der jeweilige Teilnehmer zur Zeit
der Bildung der Kooperation Uberhaupt nicht oder jeden-falls zu dieser Zeit nicht Uber die
erforderliche Kapazitat zur Durchfihrung des hier ausgeschriebenen Auftrages verfigt oder
aus anderen Grunden erst die Kooperation den jeweiligen Teilnehmer in die Lage versetzt, ein
erfolgversprechendes Angebot abzugeben. 4. Die Bildung von BG ist bis zur Abgabe des
Teilnahmeantrages mdaglich. Die Angaben zur Zusammensetzung der BG sind grundsatzlich
bindend. Ein Austausch einzelner Mitglieder der BG vor Auftragsvergabe bedarf der
Zustimmung des Auftraggebers. Die Abgabe von Angeboten durch BG ist nur bei
gesamtschuldnerischer Haftung mit bevollmachtigtem Vertreter mdglich. Hierzu ist eine von
allen Mitgliedern unterschriebene Vollmacht mittels einer Bewerbergemeinschaftserklarung
vorzulegen. Aullerdem haben samtliche Mitglieder der BG namentlich mit Anschrift einen
bevollmachtigten Vertreter fir das Vergabeverfahren sowie den Abschluss und die
Durchfihrung des Vertrages zu bezeichnen. Der Auftraggeber behalt sich ausdrtcklich vor,
diese Angaben nachzufordern. Bei der Eignungsprufung wird die BG als Ganzes beurteilt. 5.
Der Auftraggeber wird die von dem Bewerber Ubermittelten Informationen vertraulich
behandeln und die anwendbaren Vorschriften zum Datenschutzrecht beachten. Dies gilt
insbesondere fur personenbezogene Informationen, die im Zusammenhang mit der Angabe
von Referenzen an den Auftraggeber weitergegeben werden. 6. Verfahrensablauf: Anhand der
im Teilnahmewettbewerb eingereichten Unterlagen und der dort fest-gelegten
Auswahlkriterien wahlt der Auftraggeber die aus seiner Sicht geeigneten Bewerber aus und
fordert diese zur Abgabe eines indikativen Angebotes auf. Gegenstand der
Angebotsaufforderung ist neben der technischen Leistungsbeschreibung ein Entwurf des mit
dem obsiegenden Bieter zu schlieRenden Rahmenvertrages. Die Bieter haben die Moglichkeit,
die Vergabeunterlagen durch die Angabe von Optimierungsvorschlagen mitzugestalten. Im
Anschluss an die Prifung der indikativen Angebote fuhrt der Auftraggeber
Verhandlungsgesprache. Ziel ist es, die Anforderungen an die Planungs- und Bauleistungen
sowie den zu schlielienden Rahmenvertrag mit allen Bietern zu verhandeln, so dass am Ende
vergleichbare Angebote zu erwarten sind. Nach Abschluss der Verhandlungsgesprache uber-
sendet der Auftraggeber den Bietern die abschlieRenden Vergabeunterlagen. Auf dieser
Grundlage fordert er die Bieter zur Abgabe letztverbindlicher Angebote auf. Den Bietern wird
im Vorfeld mitgeteilt, welche Vorgaben zu beachten sind. Der Auftraggeber prift und bewertet
die letztverbindlichen Angebote nach Maligabe der mitgeteilten Zuschlagskriterien. Der
Auftraggeber behalt sich vor, den Rahmenvertrag aufgrund der urspringlichen Angebote ohne
weitere Verhandlungen zu schlieen. 7. Bewerber sollten die auf der in Ziff. 5.1.11 genannten
Website hinterlegten Vordrucke fir ihre nach der Bekanntmachung erforderlichen

200308-2026 Page 4/9



Eigenerklarungen verwenden. Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemal §
16a EU Abs. 3 VOB/A nachzufordern. Auf die Nachforderung besteht abweichend von § 16a
EU Abs. 1 VOB/A kein Rechtsanspruch.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: JraSymas | prekybos registrg
Atrankos kriterijaus apraSymas: Beschreibung: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber
mdglichst folgende Unterlagen vorlegen (bei BG jedes Mitglied). a) Formlose Eigenerklarung,
aus der hervorgeht, dass: - keine Ausschlussgriinde im Sinne des §§ 6e EU VOB/A vorliegen
bzw. erfolgreiche Selbst-reinigungsmalnahmen im Sinne von § 6f EU VOB/A durchgefihrt
worden sind; - der Bewerber in das einschlagige Berufsregister (Handelsregister oder
Handwerksrolle) oder ein vergleichbares Register (Standeskammern etc.) des
Herkunftslandes eingetragen ist sowie fur seine Betriebshaftpflichtversicherung, seine
Krankenkasse(n) und seine Berufsgenossenschaft rickstandslos Beitrage entrichtet hat sowie
seinen steuerlichen Verpflichtungen nachgekommen ist. b) Bewerbergemeinschaften sollen
zusatzlich eine Erklarung abgeben, aus der hervorgeht, dass kein Verstol} gegen das
Kartellrecht vorliegt, und dass keine unzulassigen wettbewerbsbeschrankenden Absprachen
getroffen wurden. c) Eigenerklarung Russland-Sanktionen (nach Artikel 5 k) Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833 /2014 in der Fassung des Artikel 1 Ziffer 25 der Verordnung (EU)
2025/395 des Rates vom 24. Oktober 2025 Uber restriktive Mallnahmen angesichts der
Handlungen Russlands, die die Lage der Ukraine destabilisieren.

Kriterijus: JraSymas | atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Teilnahmeantrag missen die Bewerber einen
Nachweis Uber die Bauvorlageberechtigung gem. § 70 BauO NRW einreichen. Zugelassen ist,
wer nach den Architektengesetzen oder Ingenieurgesetzen der Lander berechtigt ist, die
Berufsbezeichnung Architekt zu tragen oder nach den EG-Richtlinien, insbesondere der
Richtlinie Uber die gegenseitige Anerkennung der Diplome, berechtigt ist, in der
Bundesrepublik Deutschland als Architekt tatig zu werden.

Kriterijus: Subrangos dalis

Atrankos kriterijaus aprasdymas: Beschreibung: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber
(bei BG jedes Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, in der der Bewerber/die
Bewerbergemeinschaft erklart, ob und welche Leistungsbereiche er/sie im Auftragsfall mithilfe
von Nachunternehmern erbringen wird.

Kriterijus: Vidutinis metinis apyvartumas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG jedes
Mitglied) eine Eigenerklarung uber die Gesamtumsatze der letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025) vorlegen. Daraus sollte sich ergeben, dass der Bewerber
in diesem Zeitraum jahrlich einen Jahresumsatz von 46 Mio. Euro erzielt hat. Die
angegebenen Jahresumsatze mussen Uber den Betrachtungszeitraum eine hinreichende
Kontinuitat erkennen lassen. Abweichungen von mehr als 50 % nach unten vom
Durchschnittswert der betrachteten Jahre werden als unzureichend angesehen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
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Atrankos kriterijaus aprasymas: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG jedes
Mitglied) eine Eigenerklarung vorlegen, aus der hervorgeht, dass der Bewerber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 10 Mio. EUR fur
Personenschaden und von mindestens 3 Mio. EUR fir Sach- und Vermogensschaden, jeweils
pro Schadensfall, 2-fach maximiert, unterhalt, bzw. im Auftragsfall abschlief3t.

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby

Atrankos kriterijaus apradymas: Mit dem Teilnahmeantrag sollen die Bewerber (bei BG
mindestens ein Mitglied) eine detaillierte Darstellung der vom Bewerber erbrachten Leistungen
(Referenzprojekte) der letzten finf Jahre (2021 bis zum Datum der Veroffentlichung dieser
Bekanntmachung) einreichen, die mit den auf Grundlage des Rahmenvertrags zu
vergebenden Totalunternehmerleistungen vergleichbar sind. Vergleichbar sind
Referenzprojekte zur schlusselfertigen Errichtung von Sporthallen sowie vergleichbaren
Einrichtungen als Total- oder Generalunternehmer (Bau moglichst inkl. Ausfihrungsplanung).
Aus den Angaben muss sich ergeben, dass der Bewerber Uber mindestens zwei vergleichbare
Referenzen verflgt. Der Auftraggeber bertcksichtigt ausschliel3lich Referenzen, bei denen
das Bauwerk bereits fertiggestellt und abgenommen wurde, das heil3t die Abnahme erfolgte
innerhalb der letzten funf Jahre. Zu den Referenzen sollen die Bewerber insbesondere
Folgendes angeben: - Auftraggeber (mit Ansprechpartner); - Leistungszeitraume,
Realisierungsstatus und Zeitpunkt der Abnahme; - Art des Bauwerks (Nutzungsart); - Grolle
des Bauwerks (BGF); - Konkret vom Bewerber erbrachte Leistungen; - Auftragswert brutto
(KG 200-700); - Angaben zu den nachfolgend aufgestellten Kriterien. Fir das Ranking gem.
Ziffer 2.1.4 wird Auftraggeber insbesondere die funf aus seiner Sicht am besten geeigneten
Referenzen berucksichtigen. Von Vorteil ist, wenn die Referenzen folgende Kriterien auf-
weisen: - Totalunternehmerleistungen (Planung ab LP 2 und Bau); - Auftragswert (KG 200-
700) dber 3,5 Mio. brutto; - Sporthalle mit Umkleide-, Gerate-, Technik- und Lagerflachen -
Sporthalle mit Grindach / Retentionsdach - Sporthalle mit PV-Dachanlage - kurze Bauzeit
(weniger als ein Jahr ab Vorliegen der Baugenehmigung bis zur Abnahme) Bei der Bewertung
der Referenzen wird der Auftraggeber zudem positiv berticksichtigen, ob die Bewerber tber
Erfahrungen mit der flexiblen und kurzfristigen Umsetzung von Bauleistungen im Rahmen von
Rahmenvertragen oder vergleichbaren Abruf-/Serienprojekten (z. B. stufenweise
Beauftragung, parallele Projektabwicklung, kurzfristige Abrufe) verfliigen. Bei den
vorgenannten Kriterien handelt es sich nicht um Mindestanforderungen. Der Auftraggeber wird
die Angaben gem. Ziffer 2.1.4 im Rahmen des Rankings bertcksichtigen. Sofern erforderlich,
um einen ausreichenden Wettbewerb sicherzustellen, wird der Auftraggeber auch
einschlagige Leistungen bericksichtigen, die mehr als finf Jahre zurtickliegen.

Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Maziausias | antrgjj proceduros etapg kvieCiamy kandidaty skaiCius: 3

Pirkéjas pasilieka teise skirti sutartj remdamasis pirminiais pasitlymais ir be deryby

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: vorlaufiges Kriterium (auch beziglich Gewichtung). Details werden nach dem
Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 60
Kriterijus:
RaSis: Kokybé
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Pavadinimas: Qualifikation, Rollenverstandnis & Verfugbarkeit der Schlisselpersonen
(Gesamtprojektleiter als Koor-dinator fur Planung und Bau sowie sein Stellvertreter)
ApraSymas: vorlaufiges Kriterium (auch bezuglich Gewichtung). Details werden nach dem
Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 20

Kriterijus:

Rasis: Kokybé

Pavadinimas: Abwicklungskonzept

ApraSymas: Qualitat des Abwicklungskonzepts fur den Rahmenvertrag (insb. Wahrnehmung
der eigenen Koordinierungs- und Qualitatssicherungsverpflichtung, Planungs- und
Bauorganisation mit u.a. Baustelleneinrichtung / -logistik, Umweltschutz, Minimierung von
Larm- und Staubbelastung] sowie Bauablauf- und -zeitenplan anhand der ersten auf
Grundlage des Rahmenvertrages zu vergebenden Sporthalle, - vorlaufiges Kriterium (auch
bezlglich Gewichtung). Details werden nach dem Teilnahmewettbewerb bekanntgegeben.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skaiCius: 20

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Papildomos informacijos prasymo terminas: 14/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCM9ZJ/documents
Ad hoc rysiy kanalas:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YVCM9ZJ

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YVCM9ZJ
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 21/04/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozilra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich vor, fehlende Unterlagen gemal § 16a
EU Abs. 3 VOB/A nachzufordern. Auf die Nachforderung besteht kein Rechtsanspruch.
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktdros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokéjimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminarioji sutartis, neskelbiant naujo konkurso
DidzZiausias dalyviy skaicius: 1
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
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Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziura
Perzilros organizacija: Vergabekammer Westfalen
Informacija apie perzitros terminus: Das Verfahren fir Verstof3e gegen diese Vergabe richtet
sich nach den Vorschriften der §§ 160 ff. des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB). Zur Wahrung der Fristen wird auf die §§ 160 ff. GWB verwiesen. Insbesondere weisen
wir darauf hin, dass der Nachpriufungsantrag gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB
spatestens 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Riige nicht
abhelfen zu wollen, zu stellen ist. Vergabeverstofle sind nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB
vor Einreichen des Nachprifungsantrags innerhalb von 10 Kalendertagen, nachdem der Bieter
den Verstol3 erkannt hat, beim Auftraggeber zu rligen. VergabeverstélRe, die aufgrund der
Bekanntmachung erkennbar sind, sind darber hinaus gemaf § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB
spatestens bis zum Ablauf der Teilnahmefrist nach Ziffer 5.1.12) bei dem Auftraggeber zu
rugen.
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Schwerter
Daseinsvorsorge GmbH & Co. KG
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Schwerter Daseinsvorsorge GmbH & Co. KG

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Schwerter Daseinsvorsorge GmbH & Co. KG
Registracijos numeris: Amtsgericht Hagen HRA 6634
Pasto adresas: Liethstralie 32 - 36
Miestas: Schwerte
Pasto kodas: 58239
Salies administracinis vienetas (NUTS): Unna (DEA5C)
Salis: Vokietija
Rysiy centras: Herr Schubert
E. pastas: m.schubert@stadtwerke-schwerte.de
Telefono numeris: 02304 203-145
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Westfalen
Registracijos numeris: 05515-03004-07
Pasto adresas: Albrecht-Thaer-Stral’e 9
Miestas: Munster
Pasto kodas: 48147
Salies administracinis vienetas (NUTS): Miinster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer@brms.nrw.de
Fakso numeris: 0251 411-2165
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzilros organizacija

8.1. ORG-0003
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Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: d6245cf3-da4a-4f99-9341-67ec6196878b - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 16

Skelbimo i8siuntimo data: 20/03/2026 17:15:56 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 200308-2026

OL S numeris: 58/2026

Paskelbimo data: 24/03/2026
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